" an

zem Herzen zu ihm kam, wenn man ihm
alles sein, sein ernstes, wiirdiges Leben

ganz teilen konnte.

Maxa erhob sich. Sie muBite an ihre
Pflichten denken, vor allem nach dem
Kind sehen. Sie ging hinither in ihr
Schlafzimmer.

‘Das Stubenmiidchen saBl am Bettchen
des Kleinen.

«Herr Dr. Dornick hatte mir gesagt,
Friiulein Schonberg, ich solle einstwei-

len bei dem Kind bleiben. Sie brauchten
notwendig Ruhe, ich solle Sie schlafen
lassen, bis Sie von selbst erwachten. Der
Kleine ist sehr unruhig heute. Ich glaube,
es ist am besten, wenn wir ihm gleich
nochmals eine Packung machen.»

«Ja, das wollen wir tun. Wollen Sie so
gut sein, die Sachen herzurichten 2»

Nachdem alles vorbereitet war, nahm
sie  das kiitmmerliche Korperchen aus
dem Kkleinen Bett, um es in die feucht-
warmen Tiicher zu hiillen. Die beruhi-

gende Wirkung der Packung trat bal{l
darauf ein, das Kind verfiel in einen
leichten Schlaf.

«Die gniidige Frau hat auch schon nach
Friiulein Schonberg gefragt.»

«Ieh will gleich hiniibergehen, hleiben
Sie bitte so lange hiern» .

Maxas Verhiiltnis zu Marga war in der
letzten Zeit ein wenig besser geworden,
und niemand war dariiber gliicklicher
als die junge Frau, die eine fast krank-
hafte Vorliebe zn dem jungen Midchen
zeigte. Marga war unendlich dankbav
dafiir, daB Maxa ihre frither so deutlich
gezeigte Abneigung aufgegeben hatte uund
hier und da eine Stunde mit ihr ver-
plauderte. Es war beinahe, als ob diese
Freundschaft es war, die vor allem schuld
der Gesundung Margas war.

Als Maxa in das Schlafzimmer Mar-
gas trat, kam ihr Nicklas entgegen, der
verade den pflichtschuldigen Kranken-
besuch bei seiner Frau gemacht hatte. Es
wurde schon allenthalben genug gemun-
kelt iiber diese ungliickliche Ehe, so dafi
Nicklas sich verpflichtet fiihlte, sich we-
nigstens #uBerlich nichts zuschulden
kommen zu lassen.

Er verneigte sich griiBend vor Maxa,
ihre Gestalt mit einem heifl auflodern-
den Blick umfassend. Maxa schauerte
susammen. Solche Begegnungen peitsch-
ten alles in ihr auf,  raubten ihr jede
Sicherheit. Es war beinahe unmoglich,
sich diesen glithenden, werbenden Blicken
zu entziehen, mochte sie ihm ausweichen,
so viel sie wollte. Irgendwo fielen sie
immer iiber sie her. Sie war froh genug,
durch Margas und  durch des Kindes
Pflege absorbiert zu sein und dadurch
ein hiufigeres Alleinsein mit Nicklas
vermeiden zu konmen.

Er warb um sie. sie fiithlte es immer
von neuem. Eine viel heiBere, ziirtlichere
Liebe sprach jetzt aus seinen Blicken als
damals, da sie ithm ganz gehort hatte.
Mit aller Macht muBlte sie jetzt gegen
die Erinnerung ankimpfen, die eine
Mittlerin werden wollte, zwischen ihr und
zwischen dem Mann, den sie nicht lieben
durfte, den sie hassen mufite, und dessen
Verderben sie wiinschte.

«Maxa, endlich bist du da. Geht es dir
wieder besser ?»

«Ja, Marga.»

«Dr. Dornick war sehr besorgt um dich,
man solle dich ja nicht stéoren, du miili-
test unbedingt Ruhe haben. Er ist wirk-
lich ein lieber, fiirsorglicher Mensch, zu
dem man unbedingt Vertrauen haben
muf. Ieh glaube, Maxa, er hat dich sehr
gern.»

Maxa hatte sich zu
rand gesetzt.

Die junge Frau

ihr auf den Bett-

hatte ihre Hand ge-

- Wie schon

nommen und man sah es ithr an, dafi sie
etwas auf dem Herzen hatte.

«Was ist, Marga, irgend efwas quiilt
dich ? Willst du es mir nicht sagen ?»

«Ja... ich weil nicht... wenn ich
darf ? Aber du darfst nicht bose werden,
Maxa, versprichst du’s mir ?»

«Ja, ich verspreche es.»

«Ich wollte schon die ganzen Tage mit
dir dariiber sprechen. WeiBt du, damals,
als das Kind kam, da hatte ich doch zu-
vor einen bosen Auftritt mit Nicklas. Er
war besonders nervos an diesem Tage,
ein Wort gab das andere, und da hat er
mir gesagt, dafl er mich nur geheiratet
habe, weil sein Vater ihn dazu gezwun-
gen hatte. UUnd dann hat er auch noch
gesagt, dall er eine andere geliebt habe,
dich, Tch kann mir jetzt auch denken,
varum du mich zuerst gar nicht leiden
konntest. Aber — ich konnte nicht wis-
sen — und gezwungen bin ich Nicklas
Frau geworden. Auch ich habe einen
anderen Mann sehr gern gehabt, so sehr
gern. Und er mich auch, Man hat ihn
fortgejagt, diesen Mann, aus der Heimat
vertrieben. Weilit di, wer dieser Mann
war, Maxa ?»

Regungslos hatte Maxa diesen Aus-
bruch iiber sich ergehen lassen. Mein
Gott, was war dieser Nicklas fiir ein
Mensch ! Brachte es iiber sich, seiner
Frau, die ein Kind von ihm unter dem
Herzen trug, alle diese schrecklichen
Dinge zu sagen. Vielleicht war es ein
Gliick fiir sie gewesen, nicht an Margas
Stelle zu stehen. Nicklas wiire ihr gegen-
iiber nicht weniger brutal gewesen, wenn
es ihm in den Kram gepaBt hiitte.

1'nd dann, als Marga von dem anderen
Mann sprach, horchte sie auf. Eine
Ahnung kam ihr, fragend sah sie hin-
itber. i

«Ja, Maxa, es ist schon so, wie du ver-
mutest. Dein Bruder Erich war dieser
Mann. Wie sehr haben wir uns geliebt!
war es, wenn wir uns im
Walde trafen oder in der kleinen Holz-
fillerhiitte, dritben an der Lichtung. Wie
gliicklich waren wir, machten die schon-
sten Zukunftspline. Ach, es war plotzlich
aus mit diesen Plinen. Nicht deshalb.
weil Erich arm geworden war, den Hof
verlassen mufite. Das hitte mich nicht
gestort. Ich wire iiberallhin mit ihm
gegangen, hiitte mit meinen Hinden ge-
schuftet, wenn wir nur beisammen ge-
blieben wiiren. Aber — ich durfte ja
nicht, muBte dem Gebot meines Onkels
gehorchen, war machtlos ihm gegeniiber.
I¢ch muBte den Mann heiraten, dem man
mir anfzwang, und mufBite zusehen, wie
der andere, der, den ich liebte mehr als
mein Leben, davonging... Ich weil, wo
er ist, Maxa. Er hat mir dreimal schon
geschrieben. Die alte Ursula driiben in
meines Onkels SchloB ist unsere Ver-
traute, ich kann ganz auf sie zihlen. Er
mufBl furchtbar kimpfen, der Arme. Aber

— er hat den Mut noch nicht verloren,
weil er wei, daB ich ihn immer noch
liebe.

Und jetzt, da ich weiBl, dafl Nicklas
dich liebt, habe ich wieder Hoffnung.
Wenn ich erst ganz gesund bin, dann
will ich mit ihm sprechen. Vielleicht
gibt er mich frei, vielleicht kann ich
zu_ ihm...» :

Erschopft sank Marga in die Kissen
zuriick, Maxa beugte sich zu ihr hin-
unter, liebevoller als je. Sie liebte Erich,
den Bruder, nach dem auch sie sich
sehnte, und von dem sie und Ferdinande
s0 lange nichts mehr gehort hatten.

«Marga, liebe Marga, Erich also ... Wie
schon das ist, was du mir da sagtest. Und
ich war immer so hiBlich zu dir. Ich
wuBte ja nichts von alledem. Verzeihst
du mir, Marga ?»

IR

«Ach, Maxa, da gibt es nichts zu ver-
zeihen. Wir alle sind so verzerrt worden
von dem, was wir erleben muBten. Wir
miissen sehen, alles wieder zurecht zu
biegen, dann wird es schon wieder gut
werden.» L

«Aber Marga, jetzt muBt du schlafen.
Sonst wirst du wieder von neuem krank.
So, jetzt nimmst du noch deine Tropfen,
und dann decke ich dich fest zu.»

Wenige ‘Augenblicke spiter verliel
Maxa das verdunkelte Zimmer, ging hin-
itber zu dem Kind,

«Iech weill nicht, Fridulein Schonberg,
das Kind gefillt mir heute nicht. So
stark waren die Krimpfe sonst nie. Wire
es nicht besser, Dr, Dornick zu rufen »

«Ist es denn so schlimm, Anna ?»

«Augenblicklich schliift es ja. Aber...

«Ich glaube, Anna, Sie sind iiberidngst-
lich. Dr Dornick wiirde wohl auch nichts
anderes sagen konnen, als daff man
immer wieder Packungen machen mufl.»

«Wenn Sie es wiinschen, Fraulein
Schibnberg, dann bleihe ich auf, um
Ihnen zu helfen.»

«Danke Anna, ist nicht notig. Sie miis-
sen morgen wieder frisch sein. Iech werde
schon allein fertig werden.»

(Schluf folgt.)
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Ovdnet man die Buchstaben des Riitsels in

vichtiger Weise, so nennt jede wagerechte Reihe
ein Wort von folgender Bedeutung:

1. Ozean: 2. Balkangebiet; 3. Eilbote; 4.
Straferlass; 5, Edles Rosﬁ; 6. Meeresbewohner,
Die entsprechenden senkrechten Reihen stimmen
damit tberein.

Quﬂﬁsﬁng aus Nr. 8.

Risselsprung.
In den lanen Maiennichten
Steh jeh oft am Lindenbaume,
Und ich schaue nach dem Fenster
Wo du ruhst in siissemm Traume.

Durch den tiefen Himmel gleitet
Leis der Mond im Silberglanze,
Goldne Sterne glihn unzihlig

Nah und fern in hellem Kranze.

Durch die Liifte geht ein Wehen
Still aut unsichtbaren Schwingen,
Ruhig ziehn des Rheines Wellen
Die im Traume heimlich klingen.

.Aus der Stadt entfernten Gassen,
Weh'n Gesinge hin und wieder,
Giirten senden mit den Diiften
Weiche Nachtigallenlieder.
(Wolfgang Miiller von Konigswinter.




